
Глава 193: Преимущество атак

Бой Чу Ханя никак не влиял на битву остальных, но они были в восторге от увиденного.

"Так здорово! Он отрубил ей хвост!"

"О боже! Его хвост похож на большую змею!"

"Чу Хань потрясающий!"

Радостные восклицания толпы привлекли внимание Цинь Шоу, пока остальные продолжали
сражаться против маленького тигра. Он обернулся в нужный момент, когда Чу Хань снова
напал на тигрицу и нанес ей тяжелую рану. Задница тигрицы выглядела ужасно, из нее все
время сочилась кровь, и не только от ранения. На нее было больно смотреть.

Когда все посмотрели на Чу Ханя, они заметили, что он был в отличном состоянии.

Моральных дух Цинь Шоу и других охотников повысился, они стали быстрее атаковать тигра,
все чаще попадая по нему. Неожиданно огромная тигрица издала оглушительный рев, прежде
чем эволюционеры нанесли еще один удар маленькому тигру.

Рев!

Еще один тигриный рык, что нес в себе злость и боль, оглушил окружающих.

В этот момент глаза Чу Ханя вспыхнули странным блеском, лезвие топора Сюло снова блеснул
на солнце, после чего понесся в сторону тигрицы!

Кровь снова плеснула в воздух, после чего...

Рев!

Тигрица издала болезненный рев.

После этого она бросилась вперед, начав катиться по земле вниз, к зарослям.

Все были удивлены. Они могли ясно видеть морду тигрицы, но они не могли понять, что такого
сделал Чу Хань.

"Что случилось? Что случилось?" Фань Цзянь был взволнован, и начал подпрыгивать: "Что



случилось?"

"Мы и сами толком ничего не увидели!" ответил один наблюдатель: "Наш обзор был
заблокирован высокими зарослями!"

Никто не знал, что произошло. Что такого Чу Хань мог сделать с тигрицей? Еще и заставив ее
кататься по земле, рыча от боли?

Цинь Шоу и остальные были ошеломлены, поэтому маленький тигренок нашел возможность
контратаковать. В этот момент у них было мало времени на ликование и интерес, они должны
защитить себя, для начала. Однако все их мысли все равно витали вокруг боя Чу Ханя и
тигрицы. Как Чу Хань смог довести тигрцу до такого состояния?

Фань Цзянь и остальные все еще были в восторге и взволнованно ликовали.

"Чу Хань! Убей ее!"

"Убей ее!"

"Прекратите отвлекать Чу Ханя, мы должны следить за боем остальных и молиться о победе"

"Да, Чу Хань может быть очень сильным, но даже ему не под силу убить тигра в одиночку"

'Да, Чу Хань очень сильный, но ему не под силу убить тигра в одиночку' эта мысль была в умах
каждого.

Пока все переговаривались, Чу Хань приступил к следующей атаке. Это была отличная
возможность атаковать тигрицу, пока она слаба!

Бум!

В глазах Чу Ханя можно было увидеть облегчение, когда он увидел ослабевшую тигрицу.
Парень занес топор Сюло, нацелившись в голову тигрицы, полагаясь на Меткость.

Тигрица хотела избежать удара, но не могла двинуться из-за сильной боли.

Внезапно раздался громкий хруст костей, кровь брызнула в стороны. Высокая трава была
окрашена в красный, после того как шея тигрицы была срублена топором. Эта сцена была
действительно кровавой.

Огромная тигрица так и не успела вздохнуть. Последний рев не вырвался из глотки, в зарослях



царила тишина.

Внезапная тишина со стороны зарослей, где сражался Чу Хань, заставила всех чувствовать
неловкость. Однако битва Цинь Шоу с маленьким тигром продолжалась.

Фань Цзянь выглядел как пораженная обезьяна. Он чувствовал, что внезапный поворот
событий становится все более сюрреалистичным. Этого он не забудет до конца своих дней.

Огромная тигрица упала на землю, из ее тела непрерывно текла кровь. На ее израненный,
кровавый труп было тяжко смотреть.

Чу Хань яростно надавил на голову тигрицы. Сейчас люди подобрались ближе и могли видеть
убитого тигра. Все были шокированы тем, как различались тела человека и тигра. Черный
топор по-прежнему находился в шее тигрицы. Эта картина казалась нереальной.

Чу Хань убил тигра?!

Челюсти выживших людей едва не упали на землю, их мозги кипели и они не знали, что и
думать.

В этот момент Цинь Шоу и остальные убили маленького тигра, но когда оглянулись, то поняли,
что что-то не так...

Кланг! На землю попадали оружия.

Чу Хань убил тигрицу и встал на ее голову! Но самое главное было в том, что он вообще не
пострадал!

Глаза эволюционеров едва не вылезли из орбит, когда они смотрели на кровавый труп и
человека, что убил зверя.

Чу Хань вынул топор из шеи тигрицы, откуда вскоре хлынула алая кровь. Этот всплеск
пробудил всех от оцепенения.

Это было похоже на удар молнии. Цинь Шоу хотелось умереть со стыда. Он вместе с другими
эволюционерами так старался убить маленького тигра, приложил все силы, но Чу Хань
уничтожил огромного тигра в одиночку. Еще и справился быстрее них!

Другие эволюционеры не могли поверить в увиденное, поскольку Чу Хань создавал для них
одно чудо за другим. Он снова расширил для них горизонты. Он дал им надежду, показав, что
человек может быть действительно мощным!



Ван Янь и обезьяноподобный испытали облегчение, но в то же время почувствовали себя
жалко. В следующий раз, когда им нужно будет иметь дело с Чу Ханем, им придется
обращаться к нему, как к божеству.

Хуа Юнчжи был так взволнован. Чу Хань не только уничтожил всех зомби, что угрожали их
мирному существованию, но и убил дикого зверя, что скрывался позади базы. Чу Хань избавил
их сразу от двух мощных врагов. Его благодарность не знала границ.

Неожиданно Хуа Юнчжи получил ответ на один из интересующих его вопросов: почему этот
парень ходил в горах совсем один, при первой их встрече? Ответ был ясен, как день.

Силы Чу Ханя было достаточно, чтобы справиться со всеми трудностями. Естественно он
может бродить где хочет!

Тигр? Звери? Зомби?

Все, чего боялись жители базы, не стоило и внимания Чу Ханя. Он ничего не боялся.

"Приятель, ты действительно сильный!" крикнул Фань Цзянь, подпрыгнув.

Крик Фань Цзяня пробудил ошеломленных людей, после чего на парня посыпались
восклицания.

"Чу Хань! Ты непобедим!"

"Черт! Как ты убил такого огромного зверя?"

"Неужели ты Ву Сун нашего поколения?"

"Ха-ха-ха! Фань Цзянь хотел быть героем, как Ву Сун, но оказалось, что Чу Ханю эта роль
подходит больше!"
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